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Art. 327al Dichiarazione di esecutivita secondo la Convenzione di Lugano

1 Se il reclamo é diretto contro una decisione del giudice dell’esecuzione secondo gli articoli 38-52 della
Convenzione del 30 ottobre 20072 concernente la competenza giurisdizionale, il riconoscimento e I'esecuzione
delle decisioni in materia civile e commerciale (Convenzione di Lugano), I'autorita giudiziaria superiore esamina
con cognizione piena i motivi di diniego previsti dalla Convenzione di Lugano.

2 |l reclamo ha effetto sospensivo. Sono fatti salvi i provvedimenti conservativi, segnatamente il sequestro secondo
I'articolo 271 capoverso 1 numero 6 LEFS3.

3 |l termine per la proposizione del reclamo contro la dichiarazione di esecutivita € retto dall'articolo 43 paragrafo 5
della Convenzione di Lugano.

1 Introdotto dall’art. 3 n. 1 del DF dell’11 dic. 2009 (approvazione ed esecuzione della Conv. di Lugano), in vigore dal 1° gen. 2011 (RU 2010
5601; FF 2009 1435).

2RS 0.275.12

3RS 281.1

Convenzione di Lugano - diritto transitorio - Nuove prove in sede di reclamo

Wurde vor dem Inkrafttreten des revidierten LugU fur die Schweiz im Ausland ein Entscheid erlassen, kommt
beziglich seiner Anerkennung und Vollstreckung in der Schweiz geméss Art. 63 LugU noch das alte LugU zur
Anwendung (E. 2.1). Art. 327a ZPO kommt nur auf Vollstreckungsverfahren zur Anwendung, welche sich nach
dem revidierten LugU richten. Dass die Vorinstanz die neu eingereichten Unterlagen (gestitzt auf Art. 326 ZPO)
ausser Acht liess, ist daher entgegen der Auffassung der Beschwerdefiihrerin nicht zu beanstanden (E. 2.2).
Tribunale federale 4A_372/2011 del 7.11.2011 in DTF 138 Ill 82

Convenzione di Lugano - Nova in sede di reclamo - sentenza di appello estera

Als das erstinstanzliche Verfahren einseitig ist und die Gegenpartei erst im Rechtsmittelverfahren ihren Standpunkt
einzubringen vermag, kann Art. 326 ZPO im Exequatur-Verfahren nicht zum Tragen kommen, sondern missen
Noven im Rechtsmittelverfahren gemass Art. 43 LugU i.V.m. Art. 327a ZPO zulassig sein, was insbesondere auch
bei einem nachtréaglich ergangenen Berufungsurteil des Ursprungsstaates gelten muss. Es kann die fir die
Berufung aufgestellte Regelung in Art. 317 Abs. 1 ZPO per Analogie herangezogen werden, zumal sich die
Beschwerde gemass Art. 327a ZPO in ihrer Ausgestaltung der Berufung annahert. Das bedeutet, dass im
Rechtsmittelverfahren echte Noven - welche gerade dadurch charakterisiert sind, dass sie nach dem
erstinstanzlichen Entscheid entstanden sind und somit im erstinstanzlichen Verfahren begriffsgemass nicht geltend
gemacht werden konnten - innerhalb der Rechtsmittelfrist ohne Beachtung eines Zeitrahmens vorgebracht werden
kénnen und nach Ablauf der Rechtsmittelfrist ohne Verzug vorgebracht werden miissen, was gegebenenfalls im
Rahmen einer Noveneingabe zu erfolgen hat. Vorliegend hat es die Beschwerdefiihrerin unterlassen, eine solche
Noveneingabe zu machen, was sie in der vorliegend zu beurteilenden Beschwerde falschlicherweise damit
begriindet, dass der obergerichtliche Schriftenwechsel abgeschlossen gewesen sei und sie das portugiesische
Berufungsurteil deshalb nicht mehr ins obergerichtliche Verfahren habe einbringen kénnen (E. 4). Tribunale
federale 5A_568/2012 del 24.1.2013 in RSPC 2013 p. 255
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